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MOTOR PATROL N. 20, CATERPILLAR-OV PRVI MOTORNI GREDER.

Predstavljen pre 70 godina, Motor Patrol N. 20 je obelezio vazan korak u izgradnji i odrzavanju puteva. To je bila prva od serije
Cat motornih gredera koja kulminira danasnjom Serijom M, koja isporucuje najnoviju generaciju tehnoloskih noviteta.

Ovaj Cat 12G motorni greder, napravljen
1978. godine, zabeleZio je 40.000 radnih
sati. Vlasnistvo je slovacke gradevinske
kompanije VION, i dalje se redovno koristi,
radi na poslovima odrzavanja puteva.
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Napravljen 1939. godine, ovaj Cat N. 12 Najnoviji motorni greder Cat 14M predstavlja
motorni greder, serijski broj 9K1200SP, revoluciju u radnoj efikasnosti, preglednosti,
je uvezen u UK. 2007. godine nakon lakoci servisa i ukupnoj produktivnosti.

sto je svoj radni vek proveo u Drzavi
Vasington, na severozapadu S.A.D. On se

i dalje povremeno koristi za odrzavanje
transportnih puteva postrojenja za recikliranje
otpada i KembridZ3iru, Engleska.
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IZVOR STRUJE ZA ODRZLJIVIJU BUDUCNOST
Cat reSenja.podrzavaju priobalne vetroelektrane.

_ZAVRSETAK-POSE: VREME U AFRI(I
Jean Jaques Le Moalu pomaz

R CI ExFORMANSE ZADOVOLJAVAJU PRODUKTIVNOST
Rototilt cini gere efikasnijim.
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DOD RSA&OVA(IJOM

Dodir safihovacijomimerzivne virtuelizacije
poboljsava projektovanje.

Dragi citaoce,

Ovo je uveliko radna, revolucionarna godina. Caterpillar je u petoj
brzini inovacija i pravljenja krupnih koraka u svim uobicajnim
segmentima kao i u nekim koji mogu da vas iznenade - na primer
vodeni segment. Ve¢ 80 godina Cat Marine napaja najvece brodove
sveta. Bilo da se radi o komercijalnim iIi rekreacionim plovilima, Cat
rastu¢im zahtevima za energijom, Cat i MaK pruzaju specuallzovana
redenja za plovila koja opsluzuju priobalne vetroelektrane.

Kao i $to biste ocekivali od Caterpillar-a, ne prestajemo sa inovacijama. Nasa nova

komponenta Rototilt je savrsen primer. Ovaj ¢vrsto projektovani priklju¢ak daje bagerima
neverovatan nivo preciznosti upravo tamo gde je potrebna - na strani posla. Sa rotacijom

od 360 stepeni i nagibom do 40 stepeni, za kopanje, naginjanje i rotaciju je potreban
jedan pokret.

U ovom broju, takode mozete da zavirite u Caterpillar-ov Tehnicki centar. Ovde se nalazi,
zajedno sa drugim neverovatnim inovacijama i razvojem, sediste naseg najmodernijeg
Centra imerzivne vizuelizacije. Ova izuzetna tehnologija omogucava ljudima da imaju
interakciju sa stvarnim 3D okruzenjem i u razmeri 1:1 dok se proizvodi i dalje projektuju.
Rezultat je brzi i efikasniji razvoj.

Caterpillar Tehnicki centar je stvarno neverovatan. Medutim, kada se pogleda realnost,
nas posao zavisi od jake veze sa nasim klijentima i dilerima. Saznajte kako inZenjerski i

gradevinski projekti sirom Afrike pomazu da se oblikuje kontinent i zasto jedna kompanija

koristi Caterpillar kao standard po kojem sva oprema treba da radi i kako odnos diler/
klijent treba da izgleda.

Na kraju, svi znaju da Caterpillar pravi snaznu, pouzdanu opremu. Medutim, kada konac¢no

dode vreme da transformisete dobro koris¢enu opremu u stanje nalik novom, Cat opcije
Atestiranog remontovanja (CCR) i Atestiranog pogonskog mehanizma (CPT) su savrsen,
isplativ nacin da pruzite vasem Cat drugi Zivot.

Nadamo se da vas ovaj broj zatic¢e u velikom poslu i kako koristite prednosti kompletne
Cat linije proizvoda i vodedih resenja u industriji. Gde god da se nalazite i $ta god
da je vas$ posao, mozete racunati na prisustvo Caterpillar-a kada je to potrebno.

Paolo Fellin,
Potpredsednik Caterpillar-a

DODIR SA INOVACIJOM
Dodir sa inovacijom imerzivne vizuelizacije poboljsava projektovanje

KADA PRECIZNE PERFORMANSE ZADOVOLJAVAJU PRODUKTIVNOST
Rototilt ¢ini bagere efikasnijim

NAPRAVLJEN ZA REMONTOVANJE
Paznja na detalje

1ZVOR STRUJE ZA ODRZLJIVIJU BUDUCNOST
Cat reSenja podrzavaju priobalne vetroelektrane

ZAVRSETAK POSLA NA VREME U AFRICI
Pomaze Jean Jaques Le Moalu da poveze ljude Sirom Afrike

Gore je samo deo sadrzaja ovog broja - u njemu ¢ete nac¢i mnogo vise novosti i prikaza. Ako imate ideju za pri¢u za buduce izdanje, kontaktirajte nase izdavace na CatMagazine@cat.com

Ulrike Schwarzendahl, Caterpillar S.AR.L. Agnes Schroeter, Caterpillar S.A.R.L Anneloes de Jong Nick Carding Ron Strik Peter Verver

Centigrade za Caterpillar S.AR.L. www.centigrade.com
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Cat Magazine se distribuira preko Caterpillar dilera u Evropi, Africi, Bliskom istoku i ZND tri puta godi3nje. Molimo Vas da 3aljete prepisku sa urednistvom na Cat Magazine, Caterpillar S.A.R.L. 76, Route de Frontenex, PO Box 6000, 1211 Geneva
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Saznajte viSe o tome:
http://www.caterpillar.com/innovation

Tehnicki centar Caterpillar-a ima istoriju
iskustva u tehnologiji imerzivne vizuelizacije
- najmoderniji alati postizu brzinu i efikasnost
u projektovanju proizvoda bez presedana.

"Pokreta izvrsnosti u razvoju proizvoda'’ je slogan
izabran da predstavi razlo postojanja'Cat-érW
ovog Tehni¢kog centra. Dakle, kako da projektujete i
razvijate najbolje moguce proizvode po optimalnim
troskovima u najkra¢im mogucim rokovima? To je
pitanje koje je okupiralo istrazivace, tehnologe i
konstruktore u Tehni¢ckom centru koji se nalazi u
Mosvily, Ilinois, SAD, sve vreme postojanja centra.

Odgovori su se, naravno, menjali tokom godina kako
su se mogucnosti prosirile, ali je moguce procitati
deo istorije i napretka posmatrajuci iznutra neke od
zgrada centra - kao $to su to radili posetioci tokom
otvorenog dana odrzanog u septembru prosle godine
radi obelezavanja 50-godisnjice Tehnickog centra.

A
Sedam zgrada je namenjeno za istrazivanje i razvoj
sistema masine, elektroenergetskih sistema, komponenti
i proizvodnih procesa koji se ticu svih preko 300
proizvoda Caterpillar-a. Zgrada L, na primer, je dom
za testiranje Cat motora jos od otvaranja Tehnickog
centra 1961. godine. Ovde se u 106 Celija za testiranje
smestaju eksperimentalni motori od 100ks do 9000ks
na rigorozne provere trajnosti i emisije izduvnih gasova.
Zgrada K je dom za istrazivanje naprednih struktura
i validaciju procesa proizvogdnje j D
najnovija u Tehnickom cen
za dinamiku strukiura pod kor
op§tepdﬁatih k%ibracione pl@
najmodernijé tehn oéije, vibracione ploce
20 sati oStec¢enja masine za jedan sat tes

Medutim, radi se o zgradi F u kojoj mozad
mozete dobiti najjasniju sliku pravca u koje
se uputila tehnologija u Caterpillar-u.



S leva na desno: Galen Faidley,
Valerie Wiest i Abhishek Seth.

Valerie, Abhishek i Galen 3etaju
kroz buducu Caterpillar fabriku.

ZGRADA F - PUTOKAZ ZA BUDUCNOST

Zgrada F u tehni¢kom centru je dom mnogim razli¢itim
primenama virtualnog razvoja proizvoda - koris¢enjem
simulacije umesto stvarnih materijala za razvoj i
validaciju novih tehnologija i konstrukcija proizvoda.
Pored ostalih aktivnosti, zgrada F je dom istraZivanja
motora. Ona je dom jedne od samo tri posude sa
rasprsivacima pod visokom temperaturom na svetu,
koja moze da precizno reprodukuje proces sagorevanja
motora u probnom laboratorijskom okruzenju. Nau¢nici
Caterpillar-a koriste ovu simulaciju da analiziraju uticaj
mlaza goriva na materijale motora sa ciljem smanjenja
emisija izduvnih gasova motora, smanjenje potrosnje

goriva i poboljsanja trajnosti proizvoda sa Cat motorom.

Zgrada F je takode dom za jedan od Caterpillar-ovih
najnovijih, najinovativnijih objekata za razvoj virtuelnih
proizvoda - najmoderniji Centar imerzivne vizuelizacije.

Valerie Wiest, rukovodilac odseka za razvoj virtuelnih
proizvoda, koji je doktor nauka iz Teorijske i primenjene
mehanike, uklju¢en je u razvoj virtuelnih proizvoda

jos od kada se prikljucila kompaniji 1994. godine.
“Kompjuterska simulacija kao pomo¢ pri projektovanju,
zapocela je 70-tih godina proslog veka, a koristimo
tehnologiju virtuelne realnosti da poboljsamo
projektovanje konstrukcije jos od 90-tih godina,” Wiest
je nedavno rekla posetiocu nove laboratorije. “Ali nasa
nova tehnologija imerzivne vizuelizacije predstavlja
veliki korak unapred zato $to omogucava ljudsku
interakciju sa virtuelnim proizvodima ili okruzenjem
veceg obima mnogo ranije u procesu razvoja.”

RACUNANJE LJUDSKOG ELEMENTA
Sta je imerzivna vizuelizacija i kako ona
poboljsava proces razvoja proizvoda?
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Galen Faidley, voda tima za imerzivnu vizuelizaciju u
Tehnickom centru, zavrsio je master iz kompjuterskog
inZzenjeringa i specijalizovao se za primenu tehnologije
za virtuelnu realnost za konstruisanje novih masina jos
od dolaska u Caterpillar 2004. godine. Zajedno sa visim
istrazivacem Abhishek Seth, koji je doktor nauka iz
masinstva i interakcije ¢ovek-racunar, blisko je ukljuc¢en

u razvoj alata i aplikacija za imerzivnu vizuelizaciju

u Caterpillar-u.“Sve do sada u virtuelnom razvoju
proizvoda’, navodi on, “sve je radeno na monitoru
racunara — desktop vizuelizacija. Za te potrebe pravite
digitalni model vase konstrukcije na ra¢unaru, gde ga
mozete videti na ekranu, okretati i manipulisati modelom
prema potrebi. To je u stvari 2D prezentacija, a ne prava
3D. Imerzivna vizuelizacija dodaje pravu trecu dimenziju, i
u razmeri 1:1, ne samo mala razmera na ekranu rac¢unara.”

Abhishek dodaje: “On stavlja zivo bi¢e - bilo da je
rukovalac, tehnicar ili konstruktor — stvarno u virtuelno
okruzenje zajedno sa masinom, podsistemima ili

“Imerzivna vizuelizacija dodaje pravu
trecu dimenziju, i u razmeri 1:1..."

komponentama u razvoju, i omogucava njemu ili njoj
da imaju interakciju sa ra¢unarski generisanim svetom.
To je nalik 3D bioskopu, izuzev da mozete stvarno biti
okruzeni proizvodom ili okruzenjem koje pravite”

U fizickom smislu, sistem imerzivne vizuelizacije se sastoji
od vise ekrana i projektora postavljenih oko korisnika.
“Zamislite kocku u kojoj su sve strane ekran,” kaze
Abhishek, “i dobicete ideju. Korisnik nosi sofisticirane 3D
naocare. Sistem koristi opticke kamere da prati pokrete

i polozaje korisnika u odnosu na $ta god je prikazano




na ekranima. Pojedina¢ne komponente opreme su,

u stvari, relativno jednostavne — ekrani, racunari,
projektori. Radi se o pravljenju da rade kao jedan sistem
sa kompleksnim ra¢unarskim modelom. Do sada smo
utrosili 10 godina za razvoj toga. Prekretnica se desila
kada smo bili u stanju da upakujemo ovu kompleksnost
u jedan robustan sistem koji je lak za koriscenje.
Napravili smo ga tako da inZzenjeri mogu odmah da
pocnu da ga koriste za dobijanje prakti¢nih rezultata”

“Korisc¢enje alata za imerzivnu vizuelizaciju je
dosta drugacije od proucavanja konstrukcije na
ekranu racunara,” dodaje Galen. “Ljudsko telo i
njegove radnje su veoma teski za simulaciju. Ali

sa imerzivhom vizuelizacijom to ne morate da
simulirate; mozete, u stvari, da imate stvarne ljude
u interakciji sa vaSom virtuelnom konstrukcijom.”

“SADA MOZEMO DA URADIMO VISE”

Caterpillar-ovo prvo okruzenje imerzivne vizuelizacije
je napravljeno u Tehni¢kom centru 1998. godine.
Intenzivan razvoj koji sledi i tehnologija su poceli

da se koriste u ve¢em obimu 2007. godine. Sada
Caterpillar ima brojne sisteme imerzivne vizuelizacije
u centrima za projektovanje sirom planete.

Koje prednosti se vide? Valerie Wiest navodi da ih ima
mnogo. “Jednostavno, sada mozemo da ‘dodirnemo’
vi$e proizvoda, i da to radimo efikasnije i brze nego
ranije. To nije samo sjajna nova igracka kojom se igraju
nasi konstruktori — iako priznajem da imaju tendenciju
da trljaju ruke i kazu ‘'Vau’'kada prvi put dozive
vizuelizaciju. Primarno prednost ostvaruju nasi klijenti.

“Na primer, u bilo kojoj Cat masini predvidanje vidljivosti

rukovaoca je uvek bio izazov. Kako da se uverite, kada
se konstrukcija ili oblik masine menjaju da rukovalac i

dalje vidi ono sto je potrebno da vidi? Sada je to lako,
samo stavite rukovaoca u virtuelnu masinu, date mu

da ima interakciju sa njom i prilagodite konstrukciju
shodno tome. Sve bez stvarnog pravljenja prototipa
masine, tako da Stedite vreme i novac za razvoj, a klijent
dobije bolju masinu, brze. Postoji sto primera nalik
ovom, i kako nastavljamo da preradujemo tehnologiju

i prosirujemo njeno koriscenje, bice ih jo$ na stotine

- sve da pomogne nasim klijentima da urade vise.

“U Cat Tehni¢kom centru, to je znacenje slogana
Pokretac izvrsnosti u razvoju proizvoda.’ m

Prvoklasni objekat za imerzivnu
vizuelizaciju omogucava
inzenjerima prirodnu
interakciju sa njihovom
virtuelnom konstrukcijom.
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“Smanjuje radnu snagu, povecava
sigurnost, preciznost i profitabilnc

WADARRECIZNE PERF ORMANSE
AJJ]FL JAVAJU PRODUKTIVNOST ~

“Sa Rototilt-om u sustini smo prosirili funkcionalnost
vec fleksibilnog opsega masina,” kaze Per Norell,
menadzer za marketinsku komunikaciju u
Indexatoru. “Bageri postaju efikasniji, jer mogu da
kopaju, da se naginju i okrec¢u u jednom pokretu,
omogucavajuci rukovaocima da rade iznad, ispod i
oko svih vrsta prepreka. Rukovaoci vise ne moraju
da premestaju bager da bi postigli pravi ugao za
njihovu kasiku ili hvataljku - Rototilt im daje novi
nivo preciznosti upravo tamo gde im je potrebna.’

Minimalna tezina, maksimalna

svestranost: jednostavan Smestena u Vindelnu, Svedska, porodi¢na fabrika
interfejs sa modulima hvataljke Indexator ima 230 zaposlenih, proizvodeci dupli sistem
1 opsegom brzih spojnica. pribora masne za klijente Sirm Evrope i dalje. Caterpillar
je njihov najvedi klijent u Norveskoj, i nedavno je
najavio Sporazum o zajednickom nastupu $to znaci
da je Rototilt sada deo Cat portfolija radnih alata.

Rototilt ide korak dalje od Indexator-ovih osnovnih
rotatora za Sumarske masine, kranove na kamionu

i manipulisanje materijalom. Rototilt je tehnicko
redenje sa mo¢nim hidrauli¢nim kruznim zup¢anikom
beskrajne rotacije 360° u oba smera, i fleksibilnos¢u

nagiba 40 stepeni. Cetke, asfaltni sekadi, viljuske,
kasike i hvataljke mogu da se priklju¢e na bager

za par sekundi sa integrisanom brzom spojnicom
Rototilt-a. Raspoloziv u 5 veli¢ina, 90 procenata
bagera od 3 do 30 tona sa najmanjom cenom od oko
€10.000 i najve¢om od €25,000, Rototilt smanjuje
radnu snagu, povecava efikasnost, sigurnost,
preciznost i profitabilnost — istovremeno.

KULTURNA RASPROSTRANJENOST

“Rototilt je ve¢ vazan deo bagera skandinavskog
krajolika. Rukovaoci u ovoj oblasti su specijalno
trenirani za gradevinske poslove i zahtevane vestine
rukovanja masnom u industrijskim skolama koje je
odobrila drzava,” kaze Per.”l za obuku na bagerima,
nagibni rotator je deo zahtevane standardne opreme.
Kulturno, mi smo rani usvojioci, i zeljni da koristimo
sve sto ¢e nam pomodi da postanemo efikasniji. Tako
imamo 20-godisnje iskustvo u Rototilt radnom alatu.”

Poslednjih godina, Indexator belezi stalno
povecanje prodaje, a u Norveskoj mnogi ugovori
sada zapravo navode koris¢enje Rototilta: kada se



efikasnost,
)st — istovremeno.”
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rukovaoci prijave na oglas za rad, oni ¢e tipi¢no biti Danas je Johanova kompanija deo AF Group, tre¢eg NORVESKA

razmotreni ako umeju da upravljaju Rototiltom. najveceg preduzimaca u Norveskoj, i zaposljava

105 ljudi. “Radimo Sirom Norveske, i na Grenlandu,’

LAK PRISTUP ZA VISESTRUKE PREDNOSTI kaze Johan, “idemo tamo gde nas posao dovede.”

Indexator snabdeva Rototiltom dilere kao sto su To ukljucuje piste za aerodrome u Norveskoj,

PON, koji ih zatim ugraduje na masine za klijente priprema i finisiranje lokacija za fabricke i stambene

nalik gradevinskoj kompaniji Johan Rognerud AS, komplekse, i jednu posebnu konstantu: E6.

koja uziva u prednostima Rototilta 14 godina.
Vise )
Johan Rognerud koristi flotu od 40 Cat masina,
ukljucujuci Cat D6, D11, D10, D8, 771D, dva 772,
Cetiri 775, dvanaest bagera od 307 do 385, tri M316,
dva 329 i potpuno nov M140. Njegov otac je osnovao
kompaniju za poljoprivredne poslove 1953. godine
sa dva rovokopaca-utovarivaca, a Johan je prosirio
delatnost 1975. godine kada je kupio stari D6 za
7,000 NOK (oko €900) od lokalnog dilera PON. “Postojali
su mnogi razlozi zasto smo izabrali Cat," kaZe Johan,
“dobra preprodajna cena, dobar servis i veoma
dobri rezervni delovi” Kada je kompanija pocela da E E
donosi velike gradevinske projekte, floti je dodat D9H
1978. godine, a 1983. je doveden prvi bager 215. E

>>> Saznajte vise o Rototiltu i Caterpillar-ovim radnim alatima:
www.uk.cat.com/worktools



Johan Rognerud (levo) diskutuje zasluge Roto
Norellom, menadiergn za marketinsku komunikacij
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STA KAZU RUKOVAOC|

Vetle Bergman Nyborg radi za Fuglasen u Langhusu, Norveska, na Cat bageru 324DL opremljenim
Rototiltom. Zadatak pred ekipom na gradilistu povrsine 300.000 kvadratnih metara je premestanje
milion kubnih metara granita. Do oktobra oni ¢e promeniti nesto $to sada izgleda kao kamenolom u
ravnu lokaciju za izgradnju novog logisti¢kog centra. “Bez Rototilta morao bi da neprestano premestam
bager, proveravam, pomeram, proveravam, da uradim isti posao. Sada samo drzim masinu u mestu i
koncentrisem svo pomeranje na kasiku. Rekao bih da to ubrzava stvari oko 95 procenata, na lak nacin."

Atle Sandnes radi na novom stambenom projektu sa novim M316D. “Bilo mi je potrebno oko 200
smena da koristim Rototilt bez razmisljanja,” kaze on. “Ali to je sasvim normalno. Sada mogu da radim
oko 100 procenata brze, i moram da kazem, da treba da radim bez njega, to bi bio hendikep.”

“KOLIKO JE TO POBOLJSALO MOJ POSAQ? “U Skandinaviji, ovo trziste ¢e samo rasti. Trenutno

REKAO BI 0KO 100 PROCENATA” premestamo oko 200 bagera godisnje, vecina je

“E6 je glavni autoput ovde u Norveskoj,’ objasnjava Johan,  unapred opremljena Rototiltom. Za moje klijente, to

“a pruza se od severa do juga nekih 2.400 kilometara. je jednostavno ekonomika, sa 20 godina dokazivanja,

Pomogao sam ocu da napravi njegove delove kada i proizvod koji ima iste nivoe pouzdanosti kao

sam prvi put krenuo da radim, pre 37 godina. A prosle Cat oprema. Jedan od Johanovih 16-tonskih

godine zavrsili smo radove na toj istoj deonici puta, bagera radio je sa Rototiltom 8.000 sati, i jedino

da ga prosirimo na dve trake. Dve godine smo radili potrebno odrzavanje bilo je zamena zaptivki.”

sa 60 masina, da polozimo 25 km puta. Bez Rototilta,

trebalo bi nam dosta vise vremena.” Johan je prvi put “Preciznost i sposobnost manevrisanja su kljuc¢ni

koristio Rototilt pre 14 godina. “Tesko je redi koliko je pokretadi za kupovinu,” kaze Vilmundur. “Kada kopate

ubrzao na$ posao,” kaze on, “ali mozda 100 procenata.” rov, moze se desiti kopanje oko cevi, a tada mozete

Radio je sa rukovaocima na vise od 15 lokacija Sirom ocistiti oko cevi bez pomeranja bagera. lli ako ravnate,

Norveske, i sigurno ima dovoljno iskustva da to tvrdi. ili uredujete okolinu, skoro da mozete koristiti kasiku
kao noz, prilicno je precizan i divno je posmatrati

ZADOVOLJAVA STALNE ZAHTEVE ZA PRECIZNE PERFORMANSE iskusne rukovaoce na poslu, kako rade posao za koji

Vilmundur Theodorsson iz PON-a, menadZer za osnovne bi normalno trebalo dve ili vise osoba da urade.” m

proizvode bagera, ima teoriju. “Oko 90 procenata bagera
koje prodajemo su opremljeni Rototiltom, zato $to oni
dovode masinu na potpuno novi nivo. Jedan rukovalac
Rukovaoci na poslu: Atle Sandnes moze da radi posao 3 ili 4 coveka, u osnovi. Kasika ili
(gore) i Vetle Bergman Nyborg. hvataljka koja moze da se okrece 360 stepeni, naginje
40 stepeni - nasi ovdasniji klijenti stvarno smatraju
Rototilt kao standard, iz razloga izuzetnih prednosti
koje donosi njihovom poslu. Potrebno je manje
vremena za postavljanje Rototilta na Cat masne nego
na druge masine, zato $to se isporucuju standardno
sa proporcionalnom pomoénom hidraulikom. A to je
ujedno i najlaksi i najjaci nagibni rotator koji postoji,
daje 200 kN sile kopanja sa kasikom od 1,6 metara.
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NAPRAVLJEN ZA REMONTOVANJE

Caterpillar pravi snaznu opremu, vodecu u industriji
jos od 1925. godine. |, od 1985. godine, Cat Atestirano
remontovanje (CCR) i Atestirani pogonski mehanizam
(CPT) transformisu staru, pohabanu opremu u

masine nove kao na dan kada su isporucene.

Danas, CCR i CPT su uspesno remontovali vise od

5.000 masina u stanje nalik novom za deo troskova nove
opreme. “Recimo to ovako,” kaze Marcus Pitt, menadzer
za proizvod u Finning-u za pogonski mehanizam i
podrsku za kupce, “nova masina kosta 100 procenata.
CCR tipi¢no kosta oko 60 procenata. Tokom dva Zivota
masine, trosite 160 procenata umesto 200 procenata.”

Hamza W. Zahid, menadzer prodaje delova i usluga u
Zapadnoj regiji Zahid Tractor, se slaze.“Uopsteno CPT
radimo po priblizno 35 do 50 procenata od cene nove
masine, a CCR po priblizno 60 procenata od cene nove
masine.

“lakode mislim da je Caterpillar-
ova garancija od 12 meseci
jedan od kljucnih faktora za
prodaju CCR/CPT koncepta.”

To je velika prednost i razlog odluke za vecinu
nasih klijenata zato $to dobijaju skoro potpuno
obnavljanje za deo trokova od cene nove masine.”

PAZNJA NA DETALJE

Caterpillar-ovi striktni zahtevi za kvalitetom ¢ine ga
jedinim proizvodacem sa atestiranim remontovanjem
koji garantuje performanse nalik novim. “Dobijamo
redovne zahteve da sprovodimo CPT remontovanje,
posebno od klijenata koji su zadovoljni kvalitetom i
rezultatom prethodnih remontovanja” kaze Hamza Zahid.

Jog jedan pokretacki faktor je raspolozivost nove
opreme. “Gledamo sada u kamione za rudnike 777,
osnova za industriju iskopa u UK. Period isporuke za
njih moze da iznosi od osam meseci do godinu dana.
Stoga neki klijenti biraju remontovanje da osiguraju
da mogu da nastave sa radom,” kaze Marcus.

>> Najnovije informacije o atestiranom remontovanju:
www.parts.cat.com/parts/cat-certified-rebuild

U zavisnosti od opreme, CCR zahteva samo deo
vremena u odnosu na narucivanje nove masine.
To je dugorocna strategija koju klijenti mogu da
iskoriste da maksimiziraju profite i produktivnost.

GARANCIJA 12 MESECI UZ SVAKO CAT ATESTIRANO REMONTOVANJE
Kada treba vlasnici/rukovaoci da razmotre Atestirano
remontovanje? Hamza Zahid kaze, “Remontovali

smo D11R-ove sa 38.000 sati na meracu. Nasa CPT
remontovanja su obic¢no bila na 10.000 do 25.000 radnih
sati, dok je CCR raden na 30.000 i vise radnih sati. Takode
mislim da je Caterpillar-ova garancija od 12 meseci jedan
od klju¢nih faktora za prodaju CCR/CPT koncepta. Sa Cat
Atestiranim remontovanjem, klijenti imaju prednost sli¢ne
garanciji od 12 meseci nove masine, sa moguénoséu

da produze garanciju uz mali dodatni trosak. Nasi

klijenti vole da znaju da Caterpillar garantuje za njihove
masine. Ve¢ smo imali klijente koji ostvare 10.000 radnih
sati na remontovanim masinama bez problema.”

REMONTOVANJE PRAVI PROFITE

Krajnji rezultat je da su Cat Atestirano remontovanje
ili Atestirani pogonski mehanizam postali mudra,
popularna poslovna odluka Sirom planete. Peter
Sergeys, Sef radionice u Bergerat Monnoyeur, Belgija
vidi nastavak interesovanja. “Sa Cisto ekonomskog
stanovista, ima poslovnog smisla da se profitira

od drugog Zivota masine,” kaze on.“Dobijate novu
masinu za deo troskova kupovine nove masine”. m

Marcus Pitt, menadzer za
proizvod u Finning-u i Peter
Sergeys, sef radionice u
Bergerat Monnoyeur, Belgija.

CCR = remontovanje cele masine
CPT = remontovanje

pogonskog mehanizma

CPT + = remontovanje
pogonskog mehanizma

+ bilo koje komponente

koju Zelite da ukljucite

11



LOKACIJA:
HAMBURG,
NEMACKA

SEGMENTI BRODSKOG TRZISTA:
« Priobalni

- Tegljaci i spasilacki

- Teretni

- Unutrasnji plovni putevi
« Plovni bageri

« Ribarski

- Rekreaciona plovila

- Krstaredi

- Trajekti

« Drzavni / vojni

IZVOR STRUJE ZA

ODRZLJIVIJU BUDUCNOST

Kao vodeci svetski proizvodac industrijske opreme,
Caterpillar pokrece promenu Sirom planete preko
legendarnih Zutih masina marke Cat®. Dok su Cat
masine odigrale sastavni deo u oblikovanju svetske
zemaljske infrastrukture, Cat brodska pogonska
reSenja obezbeduju snagu za svetsku brodsku
industriju za poslednjih 80 godina, povecavajudi
brzinu i efikasnost globalne pomorske industrije.

Sa sediStem u Hamburgu, Nemacka, Caterpillar
Marine Power Systems (CMPS), obezbeduje glavna
pomorska resenja i usluge za klijente Sirom sveta.
Proizvodna postrojenja oko planete proizvode

pogonske uredaje, pomocne i glavne elektroagregate
za prekookeanska, komercijalna i rekreaciona plovila.
CMPS se razvio u inovativnog trzisnog lidera pruzajuci
klijentima Siroki spektar ponude snage preko dve
svoje marke: Cat i MaK. Cat linija proizvoda pokriva
pogonske motore od 93 do 5.650 bruto kW, pomocne
motore od 162 do 5.420 bruto kW i generatorske
agregate od 11 do 5.200 ekW. MaK linija proizvoda
srednje brzine obuhvata pogonske i pomoc¢ne
motore, kao i generatorske agregate opsega snage
od 1.020 do 16.000 kW. Ovaj opseg proizvoda
omogucava CMPS da zadovolji potrebe razlicitih
segmenata plovila, od rekreacionih do vojnih plovila




i unutrasnjih plovnih puteva, od ribarskih brodova do Pored ponude MaK proizvoda srednje brzine za velika

plovnih bagera, od tegljaca i spasilackih do priobalnih, komercijalna plovila, takode obezbedujemo sistemska

teretnih, i od trajekta do brodova za krstarenje. reSenja za pomocna plovila kao $to su polagaci kablova,
brodovi za prevoz personala i plovila za odrzavanje. Za

SISTEMI | RESENJA, VISE OD MOTORA ove primene, obi¢no obezbedujemo nase proizvode

Tokom poslednjih 80 godina, slozenost rada sa klijentima  velike brzine marke Cat i odgovarajuce sisteme.”
se povecala, sto je dovelo CMPS da diversifikuje ponude

da zadovolji potrebe industrije. David Surroca, regionalni Vise )
menadzer prodaje u CMPS za Evropu, Afriku, Bliski

istok i ZND, primecuje da se CMPS razvio od prodaje

tradicionalnih dizel motora do kompletnih sistemskih

resenja. Kao primer, pominje priobalni segment, koji

ukljucuje tradicionalnije brodsko opsluzivanje na naftu i

gas, ali i relativno novo priobalno podrucje elektrana na

vetar. “Plovila za priobalnu ugradnju turbina za vetar su

ekstremno kompleksne konstrukcije sa visokim zahtevima

za snagom. Kompleksnost i prava velic¢ina takvih

projekata cesto zahteva od CMPS da pruzi kompletno

integrisan sistem, ukljucujuci sve od dizel generatorskih

agregata, dizel elektri¢ne centrale, sistema propelera do

kompletnih navigacionih i komunikacionih sistema na

palubi,” kaze Surroca.“To je ono sto vrednuju nasi klijenti.

Saznajte vise o Caterpillar Marine Power Systems na:
www.marine.cat.com




CMPS regionalno sediste EAME
(Evropa, Afrika i Bliski istok) se
nalazi u Hamburgu, Nemacka.

Inzenjeri i mehanicari iz svih
proizvodnih lokacija imaju
znanje i iskustvo da iznesu
inovativne proizvode na trziste.

Onjaln zajednica:
caterpillarlithium.com
facebook.com/caterpillarmarine
youtube.com/caterpillarmarine
twitter.com/caterpillarinc

F AT Tube ] &}
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Ponude proizvoda nisu jedina prilagodavanja koje je
CMPS uzeo u obzir za promenu pomorskog trzista.
Surroca primecuje da CMPS sada pristupa heterogenom
brodskom poslu sa strategijom specifi¢cnosti segmenta
i namenskih timova segmenta. “Prepoznajemo da ni
jedan od nasih klijenata nije identi¢can drugom. Nasi
klijenti rade u mnogim razli¢itim okruzenjima i zelimo
da osiguramo da svaki klijent, ¢ak i sa najspecijalnijim
zahtevima, dobije prilagodene, namenske proizvode

i podrsku,”kaze Surroca.“Za garanciju da nasi klijenti
uvek mogu da ocekuju najvisi nivo ekspertize i

usluga, preduzeli smo korak da uklju¢imo prave
eksperte po segmentima u nase timove Sirom planete.
Eksperte koji razumeju ta treba da isporu¢imo nasim
klijentima, da ih u¢inimo cak jo$ uspesnijim.”

PODRSKA POTRAZI ZA CISTOM ENERGIJOM

Surrocino upudivanje na rastuci segment Priobalne
energije vetra nije slu¢ajnost. U Evropi ova rastuca
industrija predstavlja jedan od najbrze rastucih
segmenata u pomorskom okruzenju, posebno u
Ujedinjenom Kraljevstvu i Nemackoj, gde su odobrenja
vlade za nove priobalne lokacije ubrzale tempo izgradnje.

“Trziste priobalne energije vetra je uzbudljiv novi
segment sa koris¢enjem inovativne nove tehnologije

i jednim velikim ciljem - da razvije odrziva reSenja za
energiju,” primecuje Surroca. “Nas pristup specificnosti
segmenta u pomorskoj industriji omogucio nam je da
razvijemo najbolja reSenja u klasi koja omogucavaju

“Nudimo pomo(, ekspertizu i
infrastrukturu od projektovanja
do podrske posle prodaje”

nasim klijentima da uspesno navigiraju kroz izazovne
propise o emisiji izduvnih gasova i poboljsaju ukupnu
odrzivost njihove operacije priobalnih vetroelektrana.”

GLAVNI IGRAC U RASTUCEM POSLU

Prvobitno osnovan kao posao jednog ¢oveka 2000.
godine, danska kompanija A2SEA medu prvima nudi
transport, ugradnju i servisiranje reSenja za industriju
prioblanih vetroelektrana. Kompanija je narasla i
postala glavni igrac¢ u segmentu, odrzavajudi i radeci
sopstvenom flotom specijalno konstruisanih plovila

i opreme: Sea Power, Sea Worker, Sea Energy i Sea
Installer. Njihovo poslednje plovilo, ‘Sea Installer’je
nova generacija plovila za ugradnju, koja se prave u
Kini i spremaju da uskoro udu u sluzbu. Konstruisan
od strane holandske kompanije GustoMSC, sprovodice
ugradnje turbina za vetar u izazovnim uslovima na
koje se nailazi u priobalnim i dubljim vodama. Pogon
plovila daju Sest MaK 9 M 25 C Dizel elektri¢ni pogonski
elektroagregati, svaki deklarisane snage 2.880 ekW.

“U projektu nalik ovom, radimo sa klijentima od rane
faze projektovanja. Obezbedujemo nasu podrsku za
vreme studije izvodljivosti, shvatamo klju¢ne kriterijume
performansi plovila i nudimo prilagodeno resenje koje
je uskladeno sa specificnim zahtevima plovila,” kaze
Alexander Kohse, menadzer za priobalni segment vetra.
“Tipicno za to je potrebno 6 do 12 meseci upravljanja
projektom, zajedno sa podrskom za primenu i ugradnju
ka finalizaciji. Projektovanje i izrada takvih plovila

je zaista globalna operacija, ¢ineci ovakve projekte
pogodne za globalnu mrezu tima Caterpillar i nasih Cat®
brodskih dilera. MoZzemo da ponudimo nasu podrsku,
iskustvo i infrastrukturu u svemu od projektovanja
iizrade do isporuke i podrske nakon prodaje”

Kohse primecuje da se Caterpillar brzo ustanovio kao
jedan od vodecih isporucioca resenja u industriji za sektor
priobalnog vetra. “Trenutno smo uklju¢eni u brojnim
takvim projektima godi$nje kao i mnogim drugim
projektima za manja plovila - kao $to su brodovi za
prevoz personala koji prevoze osoblje na i sa farmi vetra.”

BUDUCE TRANZICLJE

lako danas osnovna delatnost CMPS su i dalje brodski
dizel pogonski motori i generatorski agregati, Kohse kaze
da je promena vec u toku, posebno sa sofisticiranijim
plovilima za priobalni segment. “Sto se ti¢e pogona,
gledamo dizel elektri¢ne pogonske sisteme, sa Cetiri
do osam medusobno povezanih dizel generatorskih
agregata koji obezbeduju potrebe pogona plovila za
sve rezime rada. Srednjoro¢no, nasi klijenti oc¢ekuju i
jos vise cene nasu tranziciju da postanemo isporucioci
kompletnih sistema. Uvek sa ciljem odrzavanja naseg
poloZaja kao vodeceg isporucioca tehnologije za
industriju, i kao kompanije posvecene obezbedivanju
nasim klijentima odrzivih resenja koja ih cine
uspesnim dok pritom stite zivotnu sredinu.” m



plovila za ugradnju, MaK motori { p
snage su najbolje resenje.” -. i)

U sluzbijo$ 0d2002. godine, plovila za ugradnju SEA POWER nose do tri turbine
u opsegu 2,3 MW-do 3,6 MW i rade u vodama dubine do 24 metra.

SEA INSTALLER, KOJEG POKRECE MaK — SUPERIORNE PERFOMANSE, POUZDANOST | UDOBNOST

Thony Askjaer, A2SEA, glavni inzenjer Sea Installer-a kaze: “U novo plovilo je ugradeno Sest MaK 9 M 25 C Dizel
elektri¢nih pogonskih elektroagregata. On ¢e proizvoditi elektri¢nu energiju ne samo za pogon, vec i za sve
razli¢ite rade funkcije plovila. MaK uredaji rade na samo 750 o/min, dajuci impresivnu kombinaciju visoke
izlazne snage, visoke pouzdanosti - potpomognute ¢injenicom da imaju 40 procenata manje pokretnih
delova od konvencionalnih dizel motora - i niske vibracije i buku. Kao rezultat, plovilo ¢e ponuditi veoma
visoke nivoe performansi, kombinovane sa znacajno poboljsanim smestajnim komforom posada za ugradnju.
Dodajte tome ¢injenicu da nam konstrukcija prazne palube plovila omogucava da nosimo i ugradimo do

10 kompletnih turbina za vetar u trenutku, i mozete videti da je 'Sea Installer; kada ude u upotrebu ovog

leta, predstavljati znacajan korak napred za produktivnost za nase klijente priobalnih vetroelektrana.”




Cat Motorni greder u akciji
u Cadu, ravna put.
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AVRSET

POMAZE JEAN JAQUES LE M

Sogea Satom, deo French Vinci Group, je vodeca
medunarodna gradevinska kompanija koja
posluje Sirom Afrike. Kroz svoju strast za africki
kontinent direktor Philippe Chavent i njegov tim

su napravili kompaniju sa iskustvom u putogradnji

i infrastrukturnom razvoju bez premca. Oni su
dugogodisnji korisnici Cat masina, pa koje onda
poslove prihvataju, koje uloge igraju Cat masine, i
kako Cat dileri doprinose efikasnosti i uspehu Sogea
Satoma? Pitali smo direktora Logistike i rukovodioca

masinskog parka Sogea Satoma, Jean Jacques Le Moal.

PRVO, KAZITE NAM 0 SOGEA SATOMU | NJEGOVO UCESCE U AFRICI.
“Kompanija je pocela sa operacijama u Africi 30-tih
godina proslog veka sa otvaranjem fabrike Sidi
Bouknadel u Maroku i isporuke prvih vodovodnih

cevi za Rabat. 1948. godine zapoceli smo radove

u Gabonu, 1951. godine smo potpisali prve

ugovore za radove na putu u Nigeru i Cadu.

“Radimo u cetiri poslovna sektora: Radovi na putu

i zemljani radovi, gradevinarstvo, inZzenjering
gradevinarstva , hidraulike i zastite Zivotne sredine.
Pokrivamo cetiri glavne zone: Severna Afrika, Zapadna
Afrika i Madagaskar, Ekvatorijalna Afrika i Centralna

i Isto¢na Afrika. 2011. godine radili smo u 22 Africke
zemlje i imali smo promet od 870 miliona evra. Oko
53 procenta od toga potice od putnih i zemljanih
radova, sa gradevinarstvom koje pravi nesto ispod

30 procenata. Zaposljavamo blizu 10.000 ljudi”’

SLANAVREME U

VEZE LJUDE SIROM AFRIKE

JEVASA POZADINA, | KOJU ULOGU IGRATE U SOGEA SATOMU?
“Ja sam inZenjer po obrazovanju. Proveo sam veci deo
karijere u industriji gradevinarstva u Francuskoj. Kod
kompanije Chantiers Modernes, na primer, bio sam
odgovoran za sve instalacije na gradilistima lokacije,
ukljucujuci radionice, pogone za procesiranje betona,
Zivi smestaj, ceo opseg postrojenja. Nedavno moje
stru¢no osposobljavanje bilo je na medunarodnim
projektima, posebno za Sogea Satom. Kao menadzer
logistike odgovoran sam za opseg aktivnosti i
postrojenja preko velikih geografskih podru¢ja Sirom

“Znamo da sa Caterpillar-om dobijamo
konzistentan visok kvalitet.”

Afrike. To nije nalik Evropi gde se projekti glavnih
puteva dele na‘segmente; svakim rukovodi drugi
izvodac. U Africi ste odgovorni za kompletan projekat,
i to ¢ini logistiku kriticnom. Razdaljine su vece i lanci
snabdevanja duzi. Tako da trebate da ih realizujete
dobro prvi put, svaki put. Stoga puno putujem; oko
18 putovanja godisnje, na dugim relacijama.”

KOJE JE VASE ISKUSTVO SA CAT MASINAMA U AFRICI?

“80 procenata naseg masinskog parka se sastoji od Cat
masina, a to nije slu¢ajno. Jednostavno, Caterpillar je
referenca. Kada poredimo opremu uvek koristimo Cat
masine kao meru kako masine treba da radi. Znamo da
sa Caterpillar-om dobijamo konzistentan visok kvalitet,



AFRICI

bilo da se radi o utovarivacu na to¢kovima ili bageru.
Ne mozemo se uvek pouzdati na to na drugom mestu.

“Takode, vazno je da Caterpillar nudi kompletnu liniju
proizvoda podrzanu dobrim servisom. Imamo servisna
mesta, na primer u Bamaku, Gabon, i trebaju nam
kompetentni ljudi pri ruci. Takode, potrebno je da
imamo na raspolaganju obuku. Pokrivamo 33 miliona
kvadratnih kilometara, i potrebno je da budemo mobilni.
Gradiliste se rada, zivi i zatim umire. To je drugacije od,
na primer, kupca iz rudnika, koji moze da bude u mestu
20 godina. Stoga je vazna podrska dilera koji uvek

mogu da budu pri ruci da dopune nase nadleznosti.’

DAKLE, KOJE JE VASE ISKUSTVO SA CAT DILERIMA?
Radimo sa brojnim Cat dilerima Sirom Afrike — Tractafric,
JA Delmas, Mantrac-Unatrac, Henri Fraise i drugi. Oni
znaju koje masine da ponude, koje mogu da se prilagode
da odgovaraju nasim svrhama, i kako to da urade. Uvek su
reagovali brzo i prilagodili svoje razmisljanje i strategije
da zadovolje nase potrebe. Primer je bio u Maliju gde,

iz odredenih razloga, gradiliste trebalo da se zaustavi.
Planirane narudzbine za nove masine trebale su da se
stave na ¢ekanje, a masine da se premeste iz jedne drzave
u drugu. Da biste uspesno uradili takve stvari potrebna
vam je fleksibilnost i koncesije i od nas i od nasih dilera - i
upravo smo to dobili od nasih Cat dilera. To je od posebno
dragoceno za nas, takode, da imamo - kao i nasi dileri u
zemlji - jednog posrednika u Caterpillar-u. Za nas to je

Vincent Migeotte, Caterpillar-ov G.A. me
kao jedan glas Caterpillar-a i radi blisko

“Takode, znamo da kada radimo sa Cat
om, oni ¢e voditi posao na uredan, logi
nacin, sa mudrim odlukama na svakom kora
Imamo koristi od bliskog odnosa izmedu

Caterpillar-a, njegovih dilera i baze klijenata.”

Vise



Vincent Colleu, direktor
prodaje u gradevinarstvu, Joel
Mikaelian, generalni direktor
JA Delmas, Jean Jacques Le
Moal, direktor Sogea Satom i
Richard Ruspil, izvrsni direktor
za Gradevinarstvo i rudnike.

CAT MASINSKI PARK

« Traktori na lancima: 153

- Utovarivaci na lancima: 3

- Utovarivaci na tockovima: 149
- Motorni skreperi: 29

+ Motorni grederi: 171

- Bageri na lancima: 116

« Bageri na tockovima: 16

- Kamioni: 23

« Zglobni damperi: 8

« Rovokopaci-utovarivaci: 41

- Valjci: 31

+ Kompaktori na tockovima: 44
« Generatorski agregati: 654

PRIMERI BUDUCIH PROJEKATA

« Aerodrom Bamako

« Luka Cotonou

+ Luka Togo

« Milenijumski razvoj
Burkine

+ Luka Conakry
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TRENUTNO POSTOJI STALNA EVOLUCIJA MASINA.

KAKO TO UTICE NA VAS RAD U AFRICI?

“Za nas, proces elektronske evolucije je bio ravhomeran
i progresivan. Raden je na progresivan nacin i promene
su se usavrsile za koris¢enje na terenu. Neke Africke
zemlje nemaju norme ili propise za stvari kao $to su
emisije izduvnih gasova, ali Caterpillar ¢e osigurati

da je njihova oprema atestirana u skladu sa Stage lll.
Accugrade se koristi u Burundi na motornom grederu
Cat 14M, i naravno moze da se naknadno ugradi. On
dobro radi za nas, sa nasim rukovaocima obucenim

u Cat Centru za demonstraciju u Malagi, Spanija,

tako da mogu sami da ugrade opremu na masine.”

KAKO VIDITE BUDUCNOST ZA VAS POSAO U AFRICI?
“Konkurencija iz Kine je veoma jaka, ali vidimo

da Caterpillar i Cat masine nam nude dva vazna
sredstva; inovaciju u nac¢inu rada i mogucnost da
reagujemo efektivno na specifi¢cne lokalne uslove.

“Ocekujemo da nastavimo
sa beleZenjem 10 ili vise
procenata porasta posla.”

U tom pogledu, koriste¢i fudbalsku analogiju,
igramo u razlic¢itoj ligi od nase konkurencije. Sa
Sogea Satom, podrzanog Caterpillar kvalitetom

i dilerima, klijenti znaju da ¢e dobiti kvalitet,
isporucen na vreme. Zato ocekujemo da nastavimo
sa belezenjem 10 do 15 procenata porasta posla”

ODRZIVOST JE VAZNA ZA NASE RADOVE.

KAKO JE POSTIZETE?

“Na brojne nacine. Na primer, doprinosimo lokalnim
zajednicama. Kada pravimo kamp, pravimo
prefabrikovane strukture. One se zatim pretvaraju u
$kole, odnosno bolnice da sluze lokalnoj zajednici. |
nase masine se Cesto regenerisu u lokalu. U Bamaku,
Ekvatorijalna Gvineja, na primer, imamo radionice
koje vrie popravke i remontovanje motora. Oko

25 procenata naseg masinskog parka se prebacuje
izmedu zemalja prema potrebi, i te masine koje se

>>> Proverite nade najnovije vesti na:
www.cat.com

ne premestaju se popravljaju, zatim preprodaju bilo
lokalno ili Sirom sveta preko trzista koris¢ene opreme.

“Sa 90 procenata naseg osoblja koje je africkog porekla,
zavisimo od lokalne obuke i u¢enja. Stvaramo partnerstva
sa lokalnim $kolama i univerzitetima. Rukovaoci i
tehni¢ari mogu da se obuce za Cetiri meseca, ali obuka
rukovaoca zaista mora da bude stalno aktivna, s obzirom
da rukovaoci dolaze i odlaze. Tehnicari su sa nama
pretezno dugoro¢no i oni se sele sa jednog na drugo
gradiliste. Tako tehnicari Cat dilera ¢esto dolaze na
lokaciju da obuce lokalne tehnicare. | rukovaoci dilera
moraju da budu upuceni na rad na nasim gradilistima.”

NA KRAJU, STA NAJVISE VOLITE KOD POSLA KOJI RADITE?
“Cinjenicu da ¢esto radim na udaljenim podru¢jima,
$to znaci da treba da rukovodim svakim logistickim
korakom, od pocetka do kraja. Razlicitost stimulise
na nacin koji nikada necete naci u Evropi. Volim

tu raznolikost. To prosto ne mozete pobediti.”

Mr. Le Moal je sada preneo posao na Mr. Lahuppe,

a u svojim novim izazovima on je fokusiran na
pruzanje tehnicke podrske u Africi i upravljanje
materijalom u Francuskim prekomorskim
departmanima i teritorjjama (DOM/TOM). On takode
postepeno radi na svojem penzionisanju. m



Caterpillar radni alati ulice vam poverenje da uradite posao Ali to nije sve. Kada se koriste u kombinaciji sa Cat

efikasnije i efektivnije. To je iz razloga jer se odlikuju masinama, imate savrSeno prilagodavanje performansi.
izuzetnom pouzdanoscu, visokim kvalitetom i ekstremnom Neprekidna produktivnost. Oprema na koju mozete da budete
trajno$cu. Sa nasim obimnim opsegom hvataljki, ponosni. Kontakt preko jedne tacke. | podrSka naseg servisa
multi-procesora, makaza, ripera, ekica, kasika, brzih rezervnih delova i ogromne mreze dilera bez premca.
spojnica i kompaktorskih ploca, znate da uvek moZzete

da imate pravi alat za bilo koji izazov ruenja Rad sa poverenjem. Izaberite Cat radne alate.

i recikliranja. www.cat-worktools.com
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